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Vorwort

Die in diesem Band versammelten Aufsitze gehen — mit Ausnahme des
nachtriglich hinzugefiigten letzten Beitrags — zurtick auf Vortrige, die am
19. und 20. September 2012 auf einer Tagung des Institutum Judaicum der
Eberhard Karls Universitit Tiibingen im Gistehaus der Universitit gehal-
ten wurden. Unter dem Titel ,Seelenverwandtschaft und Sprachlosigkeit:
Gershom Gerhard Scholem (5.12.1897 Berlin — 21.2.1982 Jerusalem) und
seine ambivalente Beziehung zu Deutschland“ diskutierten zwolf zumeist
noch jiingere Forscherinnen und Forscher aus Israel, Deutschland und den
USA anlisslich des dreifligsten Todesjahres von Gershom Scholem dessen
Verhiltnis zu Deutschland, das sich sowohl in Scholems Lebensgeschichte
als auch in seinem wissenschaftlichen Werk auf eindeutige und weniger
eindeutige Weise auswirkte, teilweise gegensitzliche Reaktionen hervor-
rief und uber die Jahrzehnte hinweg die unterschiedlichsten Schattierung
aufwies.

Der letzte Beitrag in diesem Band, ein deutsches Interview, dessen
schriftliche Fassung hier erstmals in Auswahl zuginglich gemacht wird,
kann auch als Anniherung an ein Thema verstanden werden, das die Scho-
lem-Forschung bisher wenig berithrt hat. Das Gesprich mit Sabine Berg-
hahn zeigt Gershom Scholem in der Rolle dessen, der mit Blick auf die
Schoah nicht als akademischer Lehrer auftreten will, sondern seine unmit-
telbare Betroffenheit artikuliert. Dieser Beitrag scheint den Herausgebern
auf besondere Weise geeignet zu sein, die drei mafigeblichen Perspektiven
dieses Bandes abzurunden: Scholems Lebens- und Bildungsstationen in
Deutschland, seine spiteren Deutschlandreisen sowie seine Darstellung
des kabbalistischen Erbes in Deutschland und seiner Metamorphosen.

Bei einschligigen hebriischen Begriffen, die in diesem Band Verwen-
dung finden, wird, abweichend von wissenschaftlichen Transkriptionsre-
geln, die in der Sekundarliteratur iibliche gingige Schreibweise tibernom-
men. Namen werden in der Regel so geschrieben, wie Scholem sie verwen-
dete. Hinsichtlich der Zitate aus den Texten Scholems sei auf die Liste der
zur Verwendung kommenden Kurztitel verwiesen.



VI Vorwort

Unser Dank gilt den Verlagen Mohr Siebeck, S. Fischer und Waxmann
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I. Einleitung

%rkm S Aelem

Portrait und Unterschrift fiir die Triger des Ordens Pour le Mérite
fur Wissenschaften und Kiinste.
Gershom Scholem erhielt die Auszeichnung als ,,Philosoph*“.
Foto: Alizia Auerbach, Jerusalem.






Gershom Scholems ambivalente Beziehung
zu Deutschland

Gerold Necker

Selten stehen die Lebensentscheidungen eines Forschers mit seiner wissen-
schaftlichen Arbeit so im Einklang wie bei Gershom Scholem. Ausschlag-
gebend war dabei eine zunichst religiose, bald aber vorrangig zionistische
Motivation, die schliefflich zu dem Entschluss fiihrte, Deutschland nach
dem Studium zu verlassen. Bereits friith hatte er, ohne sich beruflich allzu
viel davon zu versprechen, autodidaktisch kabbalistische Literatur stu-
diert, obwohl sie unter Akademikern unbekannt, verrufen oder beides
war, wie er rickblickend gern mit der ihm eigenen Ironie anmerkte. Sein
eigener Beitrag zur Erforschung der judischen Mystik ist mittlerweile le-
gendadr und inspirierte die moderne Kunst und Literatur. Thm gebiihrt der
Rang eines Klassikers, dessen Werk nicht nur einem neuen akademischen
Fach zur Bliite verhalf, sondern auch literaturwissenschaftliche und kul-
turhistorische Betrachtungsweisen nahelegt, die den Fokus auf seine auto-
biographischen Zeugnisse richten. Scholems immer noch wachsender Re-
zeption entspricht die zunehmende Bandbreite der Interpretationen, fach-
spezifisch wie interdisziplinir, historisch, politisch, auch belletristisch.
Merkwiirdigerweise gibt es aber noch keine ausreichende Wirdigung
Scholems als besondere Figur in der Zeitgeschichte der Bundesrepublik
Deutschland.

Gershom Scholems Beziehung zu Deutschland erstreckt sich tiber fast das
gesamte 20. Jahrhundert, mit allen Abgriinden, Neuanfingen, Fragwiir-
digkeiten und Konsequenzen. Auch die lokalen Beziige spannen ein weites
Netz, in dessen Zentrum einige Stadte liegen, die fiir Scholem entscheiden-
de Lebensstationen oder zumindest wichtige Begegnungsorte waren: Ber-
lin, Gerhard Scholems Geburtsstadt,' die neben vielen pragenden Erlebnis-

! Vgl. dazu den Beitrag von Bill Rebiger in diesem Band.



4 Gerold Necker

sen, zu denen auch der Beginn seiner Freundschaft mit dem spiteren israe-
lischen Literaturnobelpreistriger Samuel Josef Agnon zihlt,? fir ihn
immerhin sprachliche Heimat geblieben ist — er kokettierte auch gern mit
seiner Berliner Mundart; Heidelberg, wo er gern studiert hitte, spater sei-
ne erste Frau Elsa (Escha) Burchhardt kennenlernte und bereits bei einem
Aufenthalt im Mai 1916 die Gelegenheit ergriff, Martin Buber in Heppen-
heim zu besuchen; Halle an der Saale, wo Werner Scholem 1917 wegen
Majestitsbeleidigung einsafy und Besuch von seinem Bruder Gerhard er-
hielt, der sogar den Rektor aufsuchte, um Werners Relegation von der Uni-
versitit Halle zu verhindern — Scholem wihlte deshalb auch den nahegele-
genen Studienort Jena, wo er sein Studium der Mathematik und Philoso-
phie fortsetzte, das er 1915 in Berlin begonnen hatte;® Frankfurt am Main,
wo Scholem in Franz Rosenzweigs Freiem Judischen Lehrhaus erstmals
eine regulire Lehrtitigkeit aufnahm und rund vierzig Jahre spiter die
Gastfreundschaft des Verlegers Siegfried Unseld genoss — eine durchaus
komplementire Verbindung, die Scholem unter anderem den Kontakt zu
Walter Benjamins Sohn Stefan in England erméglichte und die Ubergabe
von Paul Klees Angelus Novus, den Scholem heimlich im Mantel eingerollt
ins Israel Museum brachte;* Miinchen, wo er seinen Studienabschluss in
Semitistik mit einer Promotion iiber ,Das Buch Bahir“ kronte,” die den
Auftakt zu seiner Begriindung der wissenschaftlichen Erforschung der ji-
dischen Mystik darstellte. Schliefilich, auflerhalb Deutschlands, Bern und
Paris, beide mit dem Namen Walter Benjamin verbunden, mit dem er in der
Schweiz seine wichtigste Freundschaft vertiefte und an den er wihrend
dessen Pariser Exil ab 1933 einen umfangreichen Teil seiner Korrespon-
denz richtete, die auf abenteuerlichen Wegen im Potsdamer Zentralarchiv

2 Vgl. GErROLD NECKER, ,Gershom Scholem and Shmu’el Yosef Agnon: Metamor-
phoses of a Friendship®, in: Hans-JorGEN BEckEr / HiLLEL Werss (Hgg.), Agnon and
Germany: The Presence of the German World in the Writings of S. Y. Agnon, Ramat Gan
2010, S.41-62.

> Vgl. Uve DATHE, ,Jena — eine Episode aus Gershom Scholems Leben®, Zeitschrift
fiir Religions- und Geistesgeschichte 60,1 (2008), S.73-78. Im Februar 1917 war Scholem
von seinem Vater des Hauses verwiesen worden, vgl. den Beitrag von Bill Rebiger in
diesem Band.

* Vgl. die dramatische Darstellung von CarL DyERrASsst, Vier Juden auf dem Parnass.
Ein Gespriich. Benjamin — Adorno — Scholem — Schinberg, Innsbruck / Wien 2008,
S.89-91 (die Gespriche sind fiktiv, aber die Fakten recherchiert).

> Das Buch Bahir, auch genannt Midrasch des Rabbi Nechunja ben Hakana; ein mys-
tisches Werk aus der Frithzeit der Kabbala auf Grund der kritischen Neuausgabe von
Gerhard Scholem, Leipzig 1923. Allerdings fehlt bei dieser Veroffentlichung, auch noch
in der Neuauflage, zu der Scholem 1969 ein Vorwort schrieb, der verschollene Einlei-
tungsteil der Dissertation, und nur die kommentierte Ubersetzung wurde gedruckt.
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der DDR landete und dort von Scholem 1966, als Gast der Deutschen Aka-
demie der Wissenschaften, eingesehen wurde.®

Mit seinen Biichern, die inzwischen zu einer Bibliothek angewachsen
waren,” und den Eindriicken aus Miinchen — einer Stadt, in der sich die
antisemitische Hetze so etwas wie Heimatrechte herausnahm - reiste er im
September 1923, fiinf Monate nach den miindlichen Examenspriifungen,
ins britisch verwaltete Palistina ab. Dort lag das Zentrum seiner zweiten
Lebenshailfte, die fiir Scholem in relativ jungen Jahren begann. Das Land
Israel war sein zionistisches Ziel und Ausgangspunkt seiner spiteren (Vor-
trags-)Reisen in die USA, in die Schweiz zu den bertihmten Eranos-Ta-
gungen, auch nach Frankreich (Paris) und England, forschungshalber so-
gar nach Polen und Skandinavien, immer ofter aber gerade in die junge
Bundesrepublik. Zu seinen Adressen gehorten neben derjenigen seines
Frankfurter Verlegers (ab 1966 veroffentlichte Scholem seine deutschen
Werke nicht mehr im Ziircher Rhein Verlag, sondern bei Suhrkamp) auch
solche in Berlin, zumal dort noch Angehorige der Familie Scholem lebten
und das Grab seines Vaters auf dem jiidischen Friedhof in Weissensee lag.
Nach Kéln fiihrte ithn 1963 eine Medidvistentagung, und er fand lobende
Worte tiber die Ausstellung , Monumenta Judaica®,® die als erste Groflaus-
stellung ihrer Art in der Bundesrepublik tber das Judentum informieren
wollte, ohne den Fokus auf die Verfolgungsgeschichte zu richten. Scholem
kam auch nach Tiibingen,” wo ihn der protestantische Neutestamentler
Otto Michel gern als Geburtshelfer einer nachkriegsdeutschen Judaistik in
Anspruch genommen hitte und 1968 dann zu einem Vortrag einlud; ob
sich in der unmittelbaren Nihe zu Holderlins Grab auf dem Tiibinger
Stadtfriedhof der genius loci bemerkbar machte, sei dahingestellt.!

Was kennzeichnet die ambivalente Beziehung Gershom Scholems zu
Deutschland? Es war nicht nur die Auseinandersetzung mit der Assimila-
tion des deutschen Judentums seiner Jugend oder die Schoah und die nati-
onalsozialistische Verzerrung Deutschlands, die er nach 1945 noch sehr
deutlich wahrnahm, sondern betraf immer auch seine personlichen Kon-
takte. Noch 1981, als er zum Wissenschaftskolleg in Berlin eingeladen
wurde, stellte er sicher, dass thm sein ehemaliger Schiiler Jacob Taubes, der
dort Judaistik lehrte und mit dem er radikal gebrochen hatte, nicht tiber

¢ Vgl. ScaoLEM, Briefwechsel Benjamin, S.7-13 (Vorwort).

7 Vgl. den Beitrag von Saverio Campanini in diesem Band.

¥ ScHOLEM, Briefe 2,S.113.

? Vgl. den Beitrag von Matthias Morgenstern in diesem Band.

19 Vgl. meinen Beitrag zu Scholems Rezeption von Holderlin in diesem Band.
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den Weg laufen solle. Mit Jirgen Habermas dagegen befreundete er sich
schon in den sechziger Jahren, auch dessen Frau Ute, wie Habermas selbst
betont, habe er schnell ins Herz geschlossen, und der fast siebzigjihrige
Scholem sei errotet, als er sie umarmte."!

Alles, was die gemeinsame deutsch-jidische Vergangenheit betraf, be-
trachtete Scholem dagegen mit Argwohn. Sein Verdikt gegen ein ,,Ge-
sprach, das diesen Namen nicht verdiente und das er als Mythos, in diesem
Kontext pejorativ konnotiert, bezeichnete, ist nur allzu bekannt.'”? Was
Juden und Deutsche — Scholem legte den grofiten Wert auf die Giiltigkeit
dieser trennenden Zuordnung mit ihrer dahinterstehenden historischen
Realitit — allein versohnen konne, war fiir ihn neben ehrlicher Erinnerung
ein ernst gemeinter Austausch, der auch eine Restitution der Sprache, in
diesem Fall der deutschen, einschlieffen miisste.”” Dass er 1974 von der Bay-
erischen Akademie der Schonen Kunste fiir seine wissenschaftliche Prosa
— die in wichtigen Teilen zum Unverstindnis und Arger mancher israeli-
scher Kollegen eben immer noch deutsch war — mit dem Grofen Literatur-
preis ausgezeichnet wurde, hat Scholem dann in seiner Dankesrede mit
einem bemerkenswerten, durchaus nicht ironisch gemeinten Streich arron-
diert: Das von ihm gern hochgehaltene kanonische Dreigestirn im Juden-
tum, Bibel — Talmud — Sohar, verinderte er nun in Bibel, Sohar und Kafka.
Auflerdem erinnerte er sich an seinen ,Sonderauftrag“, mit dem er 1946
nach Deutschland kam, um jiidische Bibliotheksbestinde zu sichten,' und
beschrieb den ,,Schock®, den er damals ,,in der Konfrontation mit der deut-
schen Sprache” erhielt; das Grauen hatte ganz offensichtlich die Formen
des sprachlichen Ausdrucks, der Verstindigung selbst entstellt: ,Diese
Sprache hatte etwas Medusenhaftes, Lihmendes an sich, das die Begebnis-
se jener Jahre auf unfaflbare Weise in sich aufgenommen hatte.“!* Wie ernst
es Scholem damit war, lasst sich an dem sehr offenherzigen Brief ermessen,

! JorgEN HaBERMAS, ,Begegnungen mit Scholem®, Miinchner Beitrige zur jiidi-
schen Geschichte und Kultur 2, [Zur historischen Gestalt Gershom Scholems], (2007),
S.10.

2 Vgl. ScroLewm, ,Wider den Mythos vom deutsch-jidischen ,Gespriach®™ sowie
,Noch einmal: das deutsch-jiidische Gesprach®, in: DERS., Judaica 2,S.7-19.

3 Vgl. dazu Scholems Brief an Werner Weber, der die Festrede ,Wiederherstellung
der Sprache” zu Ehren von Nelly Sachs gehalten hatte: ,,Ich war betroffen tiber die For-
mulierung ,Wiederherstellung der Sprache ist Mitarbeit zur Versohnung’. Vor fast 50
Jahren schrieb ich als 20-jahriger Bursche eine Arbeit tiber Klage und Klagelied, die fast
wortlich mit diesem Satze endete und von unserer Hoffnung auf ,Restitution der Spra-
che, auf Versohnung sprach® (Briefe 2, S. 146).

" Vgl. den Beitrag von Noam Zadoff in diesem Band.

> GERSHOM SCHOLEM, ,Mein Weg zur Kabbala“, Siddentsche Zeitung vom 20./21.
Juli 1974, Nr. 165, S. 92.
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mit dem er einem deutschen Studenten antwortete, der ein Rundfunkge-
sprach mit Scholem tber die Beziehungen zwischen Israel und Deutsch-
land vom 29. April 1965 zum Anlass genommen hatte, Scholem (und
gleichaltrige ,judische Professoren®) in die Pflicht zum Austausch mit der
jungen Generation in Deutschland zu nehmen: Von ,ungeheuren Hem-
mungen® spricht Scholem und von der minimalisierten Hoffnung, sich vor
deutschen Zuhorern nicht ,,das Reden ganz verschlagen zu lassen®.'

Das erste Publikum, dem er seine Treue zur (vorkriegs-)deutschen Wis-
senschaftssprache zeigte, war allerdings nicht die dem Judentum in seiner
uiberwiegenden Mehrheit bestenfalls fremd gegentiiberstehende Leserschaft
deutscher Verlage nach 1945, sondern ein Zuhorerkreis in der Schweiz."”
An den Tagungen in Ascona nahm er nach anfinglichem Zdgern ab 1949
immer wieder teil, und bot einige seiner inspirierendsten Ausfithrungen —
die nicht an das tbliche Zeitlimit von Vortrigen gebunden waren, wie
Scholem selbst dankend hervorhob'® — mit einer Suggestionskraft dar, die
derjenigen von Mircea Eliade und Henry Corbin gewiss in nichts nach-
stand.

Ab den sechziger Jahren ging von Gershom Scholems zunehmend wahr-
nehmbarer Prisenz in der Bundesrepublik Deutschland eine ebenso ein-
drucksvolle wie beziiglich ihres Gegenstands ritselhafte Autoritit aus. Mit
Kabbala konnte damals, wie sich spiter unter anderem Rolf Tiedemann
erinnerte,” niemand so recht etwas anfangen (noch 1976 begann Jorg
Drews sein Interview mit Scholem in dessen Arbeitszimmer mit dem Ein-
gestandnis, dass sich Mitteleuropider bzw. Deutsche kaum eine vage Vor-
stellung davon machen kénnten, was darunter eigentlich zu verstehen sei).
Fand Scholem 1928 in einem Geburtstagsband fir den fiinfzigjihrigen
Martin Buber noch Gelegenheit, seine deutschsprachigen Adressaten nicht
wegen eines selbstverstandlich hohen Anspruchs, sondern aufgrund seiner
provozierenden Thesen Uber ,,Die Theologie des Sabbatianismus im Lichte
Abraham Cardosos“ zu irritieren, so stief dessen Wiederabdruck 1963 im
ersten Band seiner Judaica-Reihe auf ein nur durch Uberforderung erklir-
bares Desinteresse an solcher Wissenschaft, wie Scholem sich bei dem in
Berlin lehrenden Peter Szondi beklagte.?® Immerhin setzte mit Scholems
Kontakten zum Suhrkamp-Verlag die Rezeption seiner Schriften bei einem
weiten Kreis des akademisch gebildeten Publikums ein. Doch zunichst

16 ScHOLEM, Briefe 2,S.143.
Vgl. den Beitrag von Amir Engel in diesem Band.
8 ScHOLEM, ,,Mein Weg zur Kabbala®, S.92.
1 Vgl. RoLr TIEDEMANN, , Erinnerung an Scholem®, in: ScHOLEM, Engel, S.212.
% SCHOLEM, Briefe 2,S.117.

N
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wurde er hauptsichlich als Freund Walter Benjamins wahrgenommen,?!
dessen philosophisch-literaturkritisches Werk er gemeinsam mit Theodor
W. Adorno edierte. Fiir die breitere Offentlichkeit war sowieso seine Rolle
als Zeitzeuge von groflerem Gewicht: Er hatte den Ersten Weltkrieg und
die Weimarer Republik erlebt. Auch als Kafka-Kenner bemiihte man ihn
nicht, allerdings hitte er sich als solcher auch kaum zur Verfiigung gestellt.
In den letzten Jahren seiner intensiv gefithrten Korrespondenz beantwor-
tete er diesbezligliche Zuschriften von neugierig gewordenen deutschen
Literaturwissenschaftlern nicht eben erschopfend und begniigte sich unter
Umstinden mit dem Hinweis auf sein ,,Lehrgedicht vom Prozess®, das er
am 22. Mirz 1935 in der Jiidischen Rundschan (Nr.24) ,anlifllich des Er-
scheinens der Neu-Ausgabe von Kafkas Werken im Schocken-Verlag Ber-
lin“, wie die Redaktion angab, veroffentlicht hatte. Die in dieser Zeitung
irrtiimlich zustande gekommene Uberschrift ,Mit einem Exemplar von
Kafkas ,Prozess*, mit der das Gedicht leider immer noch zitiert wird,?
gehorte urspringlich zu Scholems Schreiben an Walter Benjamin, dessen
Kafka-Essay kurz zuvor ebenfalls in der Jidischen Rundschaun verotfent-
licht worden war. In seinem eigenen Belegexemplar der Zeitung, das in sei-
nem Nachlass in der Jerusalemer Nationalbibliothek archiviert ist,? strich
er den falschen Titel aus und ersetzte ihn durch den richtigen. Immerhin
wollte Scholem nicht ganz ausschlieflen, doch noch einmal ,.eine besondere
Schrift iiber Kafka“ zu verfassen, so sehr verargerte ihn die Fulle verstind-
nisloser Interpretationen dieses jidischen Autors, die bis 1973, wie er sich
ausdriickte, zu einem ,,Berg von Torheiten“ angewachsen waren.*

2 Vgl. die Notiz zu Gershom Scholem im Sekretariat des Suhrkamp-Verlags, vgl.
LiLiaNE WEISSBERG, Uber Haschisch und Kabbala. Gershom Scholem, Siegfried Un-
seld und das Werk von Walter Benjamin, [Marbacher Magazin 140], Marbach am Neck-
ar 2012, S.30 (Abbildung von Scholems Visitenkarte mit der Notiz ,Altester Freund
von Benjamin. Kann die einzelnen Arbeiten von Benjamin nachweisen bzw. Material
anhand geben®). Vgl. dazu den Beitrag von Elke Morlok und Frederek Musall in diesem
Band.

2 Vgl. z.B. Mar1a Luise CaruTo-MAYR / Jurtus, M. Herz, (Hgg.), Franz Kafka:
Internationale Bibliographie der Primdr- und Sekundairliteratur / International Biblio-
graphy of Primary and Secondary Literature, Berlin / New York 2000, S. 414. Allerdings
hat die Beibehaltung dieser Uberschrift in dem von Scholem zusammen mit Adorno
herausgegeben Briefen Walter Benjamins den eigentlich als Hinweis gedachten ,Titel
gewissermaflen sanktioniert, vgl. ScHOLEM, Briefe Benjamin 2, S.6111.

2 Gershom Scholem-Nachlass im Archiv der Jerusalemer Nationalbibliothek, Arc.
1599/277/28.

* SCHOLEM, Briefe 3,S.79.
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Die erste Auszeichnung, die Scholem in Deutschland erhielt, war die Ver-
lethung des ,Reuchlin-Preises” der Stadt Pforzheim, ein Anlass, der ihn
bei seinem am 10. September 1969 gehaltenen Festvortrag ,Die Erfor-
schung der Kabbala von Reuchlin bis zur Gegenwart dazu verleitete, sich
scheinbar selbst als eine Art Reuchlin redivivus zu stilisieren: ,Wenn ich an
Seelenwanderung glaubte, wiirde ich wohl manchmal denken konnen, un-
ter den neuen Bedingungen der Forschung eine Art Reinkarnation Johan-
nes Reuchlins, des ersten Erforschers des Judentums, seiner Sprache und
seiner Welt, und speziell der Kabbala, zu sein, des Mannes, der vor fast
funfhundert Jahren die Wissenschaft vom Judentum in Europa ins Leben
gerufen hat.“” Diese Aussage hat sich bei der Scholem-Interpretation, die
seit seinem Tod auch exotische Bluten trieb,?® nicht gerade segensreich aus-
gewirkt. Er war offenbar im Rahmen dieser Veranstaltung, die ihn ja genau
deshalb ehrte, weil Reuchlins Wirken sich in seinem widerspiegelte, bereit,
seine Gastgeber, die so hohe Erwartungen in ihn setzten, mit einer aus
seiner Sicht zwar begriindeten Bemerkung zufriedenzustellen, die aber
auch die Gefahr eines Missverstandnisses in sich barg.”” Die Laudatio er-
wahnte immerhin Scholems Formulierung ,,Abgriinde werden vom Ge-
schehen aufgerissen, Briicken werden vom reinen Willen gebaut® aus seiner
Rede ,,Juden und Deutsche” auf dem Jiidischen Weltkongress am 2. August
1966 in Brissel. Man sah in ihm einen Briickenbauer, gerade weil er sich so
sehr auf die Unterscheidung zwischen Juden und Deutschen kaprizierte
und zu Recht als Reprisentant Israels galt, aber gleichzeitig ein Zuriickge-
kommener war, sei es auch nur als Gast — doch einer, der mit seiner deut-
schen Sprache jidische Mystik wie kein anderer erkliren konnte. Vor ihm
erhielten den Reuchlin-Preis Rudolf Bultmann, Wolfgang Schadewaldt —
dessen ,greuliche(r) Nazischriften” wegen Scholem fast abgelehnt hatte?
—und Karl Rahner.

» ScHOLEM, ,Die Erforschung der Kabbala von Reuchlin bis zur Gegenwart®, in:
DERS., Judaica 3, S.247.

% Etwa die Kennzeichnung Scholems als ,having a Christian Kabbalistic inspira-
tion“ bei STEVEN M. WasSSERSTROM, Religion after Religion: Gershom Scholem, Mircea
Eliade and Henry Corbin at Eranos, Princeton 1999, S.41.

7 Sehr weitgehende Schlussfolgerungen zog Saverio CampaNiINT, der eine kithne
und umstrittene These bereits im Titel seines spannungsreichen Essays prisentierte:
,Die Geburt der Judaistik aus dem Geist der christlichen Kabbala“, in: Gottes Sprache
in der philologischen Werkstatt: Hebraistik vom 15. bis zum 19. Jahrbundert, hg. von
G1usePPE VELTRI / GEROLD NECKER, [Studies in European Judaism 11], Leiden 2004,
S.135-145.

2 SCHOLEM, Briefe 2, S.220; als Begriindung fiir die Annahme schrieb Scholem an
Hans-Georg Gadamer, dass Reuchlin ,sozusagen mein erster Vorginger in Deutsch-

land war“ (ebd.).
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Thren Hohepunkt fand die Wertschitzung Scholems aus deutscher Pers-
pektive am 2. Juni 1981 mit der Aufnahme in den Orden Pour le Mérite, der
unter der gleichnamigen Bezeichnung die hochste wissenschaftliche Aus-
zeichnung fiir Wissenschaften und Kiinste vergibt. Scholem fiihlte sich
durchaus geehrt und nahm diese Auszeichnung, anders als der bis zu sei-
nem frithen Tod zogernde Paul Celan, auch an — schliefflich war die Verlei-
hung zwischen 1934 und 1951 ausgesetzt gewesen und nicht nationalsozia-
listisch missbraucht worden. Die feierliche Uberreichung des Ordenszei-
chens, die knapp ein Jahr spiter stattfinden sollte, erlebte Scholem dann
aber nicht mehr. Carl Friedrich von Weizsicker sprach die Laudatio, aus
der ein Nachruf wurde: ,,Gershom Scholem und die Kabbala®.?* Ahnlich
wie Celan 1966 als franzosischer, war Scholem — natiirlich ganz in seinem
Sinn — als israelischer Staatsbiirger zu einem der auslindischen Mitglieder
des Ordens gewihlt worden.

Man sollte meinen, dass diese Ehrungen Scholems in Deutschland
grundsitzlich dazu beigetragen hitten, Barrieren zwischen Juden und
Deutschen aus dem Weg zu rdaumen — vor allem Sprachbarrieren, die ent-
weder durch vorsitzliche Entstellungen oder Einseitigkeit ein deutsch-ju-
disches Gesprach in Scholems Augen ganz unmoglich gemacht hatten. Das
war aber nicht der Fall. Nahezu unbemerkt — und erst drei Jahre spater
(1998) durch eine aufsehenerregende Debatte, die in der Frankfurter Pauls-
kirche ausgelost wurde, wieder in Erinnerung gebracht — wurde Gershom
Scholems Motivation und Ausdrucksform in einer Laudatio von Martin
Walser zur postumen Verleihung des Geschwister-Scholl-Preises an Victor
Klemperer in Miinchen 1995 als Negativfolie verwendet: Es habe nimlich
in Deutschland vor, wihrend und nach der Zeit des Nationalsozialismus
eine bessere Alternative zu Scholems jiidischer Haltung gegeben. Es tiber-
rascht nicht, dass Klemperers Bekenntnis zu deutscher Kultur fiir Martin
Walser deutsches Judentum in idealtypischer Weise zum Ausdruck bringt;
verdichtig wird die Gegeniiberstellung von Klemperer und Scholem aber
bei der subtilen Zuordnung des — wohlgemerkt: getauften®® — Romanisten

29 CARL FrRIEDRICH VON WEIZSACKER, ,Gershom Scholem [Gedenkworte], Reden
und Gedenkworte. Orden Pour le Mérite fiir Wissenschaften und Kiinste 18 (1982-1983),
S.65-69; unter dem Titel ,,Gershom Scholem und die Kabbala“ abgedruckt in: DERs.,
Wahrnehmung der Neuzeir, Miinchen 1983, S. 180-184.

3 Martin Walser schildert zwar prizise Klemperers mehr oder weniger indifferente
Einstellung zum evangelischen Glauben, ist aber um das Werturteil bemiiht, dass eine
Taufe an sich einen ,,Akt der Emanzipation® und einen ,Versuch in Humanismus“ dar-
stelle; MARTIN WALSER, ,,Das Prinzip Genauigkeit: Uber Victor Klemperer®, Reden
und Gedenkworte. Orden Pour le Mérite fiir Wissenschaften und Kiinste 34 (2005—
2006), S.22.
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in der Tradition eines Montesquieu und Voltaire zum Geist des Humanis-
mus auf der einen Seite und des ,ungetauft(en) Scholem, der Hebriisch
lernte und in dessen Tagebuch der Ausdruck ,,jiidischer Rassenstolz* vor-
kime, auf der anderen;* man errit leicht, welche Denkweise Walser damit
anprangert und welche Zusammenhinge er impliziert. Es ist deshalb auch
kaum der Mihe wert, ausfihrlich auf Walsers en passant getibte Sticheleien
(oder Ausrutscher auf dem glatten Parkett allzu verspielter Rhetorik) ein-
zugehen, einige Beispiele gentigen: So diskreditiert er etwa die jiddische
Sprache, indem er Scholems jugendlich ausgelassene Adaption des von sei-
ner Tante gern verwendeten ,,Jargonwort[s] nebbich“ erwihnt (wihrend
Klemperer sogar so sensibel gewesen sei, statt des Adjektivs ,jiidisch® lan-
ge ,orientalisch® vorzuziehen!);*? so qualifiziert er Scholems ironische
Darstellung seiner Untauglichkeit bei der Musterung in dessen Autobio-
graphie als ,slapstickhaft ab und entlarvt ihn als vaterlandslosen Gesel-
len, dem er den pflichtbewussten Juden Klemperer gegeniiberstellt, der
Gott dafiir gedankt habe, dass er Deutscher sei (was Walser, falls er das
judische Morgengebet mit seinem Dank dafiir, Jude zu sein, kannte, sicher
umso mehr goutierte);* auflerdem habe enthusiastische Kriegsbegeiste-
rung 1914 — wie bei Thomas Mann damals — in Deutschland dazugehért,
Klemperer sozusagen deutsch gesprochen, wenn er den Krieg als ,,Kathar-
sis“ des modernen ,, Kulturmenschen bezeichnete.**

Solche Bemerkungen sind parteiisch bis zur Verballhornung, aber poli-
tisch halbwegs unbedenklich. Schwerer wiegt Walsers Versuch, bereits in
diesem Kontext von einer einseitigen Geschichtsbetrachtung zu reden, die
alles aus der Perspektive des Vernichtungslagers Auschwitz bewerte (um
nicht zu sagen beschwerte) und gegen die er sich, so wortlich, ,wehre“.>* Er
nennt es die Sichtweise von Gershom Scholem, der in der Retrospektive
tatsichlich vom ,Selbstbetrug” der deutschen Juden im nationalsozialisti-
schen Deutschland sprach, weil sie sich keine Vorstellung von der Radika-
litit des Antisemitismus machen wollten — und in Deutschland blieben.
Das sei, so Walser, ,,Auskunft NACH Auschwitz“,* fiir thn zwar nicht
unverstindlich, aber es hitte eben auch anders kommen kénnen — dafiir
stehe Victor Klemperer: gebildet, deutsch, getauft. Am Ende erkennt Wal-
ser in der Veroffentlichung von Klemperers Tagebtichern den letztlich zu

3 Ebd., S.18 und 20.

2 Ebd. S.21.

% Ebd. S.181.

* Ebd. S.18.

% Ebd.S.22.

¢ Ebd. (Hervorhebung im Original).
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erwartenden, wenngleich nach unzeitgemifler Barbarei verspiteten Tri-
umph deutscher Kultur in der Sprache und verweist auf die Eintragung
vom Mirz 1942, ,gegen die Wahrheit der Sprache gibt es kein Mittel“, der
Walser augenzwinkernd ein Zitat von Scholem an die Seite stellt, das des-
sen Zustimmung zu dieser Einsicht bekunde: ,Das Gesetz der talmudi-
schen Dialektik: Die Wahrheit ist eine stetige Funktion der Sprache“ - so
lautet eine der 95 Thesen, die Scholem 1918 fiir Walter Benjamin zusam-
menstellte.”” Damit tritt Walser scheinbar miihelos in einen Dialog mit den
beiden Toten, deren gegensitzliches Verstindnis von Judentum in Deutsch-
land durch ihn wenigstens auf diesen gemeinsamen Nenner gebracht wer-
den konnte. Ob man darin eine Ironie der Geschichte erkennen oder Wal-
sers Ausfithrungen fiir eine Narretei halten will, mag eine Frage des Tem-
peraments sein.*® Doch kein Horer der dichterischen Laudatio, die
Scholems Vita in die Mangel einer angeblich von diesem selbst propagier-
ten, gespenstischen jiidischen Abstammungslehre nahm (wihrend Klem-
perers Taufe vom ,,Bindungsanspruch des Blutes**” befreite!), konnte erah-
nen, welche unterschiedlichen Kontexte den zwei in der Tat in beiden Zita-
ten vorkommenden Wortern ,,Sprache und ,,Wahrheit® eignen.*® Die um
Kiirzungen nicht verlegene, die Komposition aber kaum beeintrichtigende

7 Ebd. S.32. Walser konnte das Zitat in der Erstveroffentlichung von Scholems ,,95
Thesen tiber Judentum und Zionismus“ finden in: SCHAFER / SmITH, Disziplinen,
S.290.

3% In der Rezeption von Walsers Reden ist eine hitzige Debatte entstanden, die gera-
dezu als ,erster Antisemitismusstreit der Berliner Republik® bezeichnet wurde, vgl.
Lars RENsMaNN, ,,Enthauptung der Medusa: Zur diskurshistorischen Rekonstruktion
der Walser-Debatte im Licht politischer Psychologie®, in: Micaa BrumLIk / Hajo
Funke / Lars Rensmann (Hgg.), Umkimpftes Vergessen: Walser-Debatte, Ho-
locaust-Mahnmal und nenere deutsche Geschichtspolitik, Berlin 2004, S. 68.

3% WALSER, ,,Das Prinzip Genauigkeit®, S.20.

# Man konnte ein anderes Zitat von Scholem hinzufiigen: , Es gibt auch bei der Spra-
che eine sitra achra“ (der aramaische Begriff bezeichnet in der jidischen Mystik die da-
monische Welt des Bosen). Scholem bezog sich mit dieser Aussage bei seiner Laudatio
zu Ehren von Agnons 70. Geburtstag zwar zunichst auf die hebraische Sprache, impli-
zierte aber auch die Erfahrung ,seiner Generation, dass Sprache grundsitzlich zu
Oberflachlichkeit und Boshaftigkeit missbraucht werden konne. Das heifit, es gibt eine
andere Dimension: Sprache begegnet nicht mehr als ,Wahrheit®, sondern nimmt diese
als Geisel. Tragischerweise kann die Sprache auch dann eine suggestive Kraft entfalten,
wenn sie missbraucht wird, sie verurteilt sich nicht automatisch selbst oder wire in ihrer
negativen Seite leicht und fiir jeden durchschaubar, wie Walser offenbar meint (vgl. ebd.
S.32). Die Wahrheitsfindung der ,,talmudischen Dialektik bezieht sich auf einen vollig
anderen Sachverhalt und passt in keiner Weise zu Klemperers Tagebuchnotiz. Das Zitat
aus Scholems Rede zu Ehren von Agnon ist im Original auf Hebriisch, vgl. Dan Laogr,
,Stimmen zur Feier von S.]. Agnons siebzigsten Geburtstag®, Alpajim 30 (2006), S.221-
247 (hebr.); die Redebeitrige erschienen auch in einer dieser Zeitschrift beiliegenden
CD (Tel Aviv 2006).
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und unter dem Titel ,Wir werden Goethe retten” im Spregel vom 25. De-
zember 1995 redigierte Fassung von Walsers Rede machte die Sache nicht
besser, dafiir aber einem groferen Publikum bekannt.*!

Es ist miiflig, sich Scholems Antwort auf diese Art der Vereinnahmung
im Dienste der Sprache eines ausgezeichneten deutschen Schriftstellers
vorzustellen, der gerade einmal neunzehn Jahre alt war, als Scholem 1946
in Heidelberg eintraf und eine Situation vorfand, in der schon damals von
»Schuld [...] keiner was horen“ wollte.*? Vermutlich hitte Scholem auch in
Walsers Rede ein (bitteres) Beispiel fir ein ,,Gesprach“ gesehen, das nie
zustande kam. Seiner Emporung tiber einen in seinen Augen sentimenta-
len, naiven und ,total gottverlassenen Aufsatz“ von Arnold Metzger, der
1965 in der Zeit iiber das Verhiltnis von Juden und Deutschen in Geschich-
te und Gegenwart risonierte, hatte sich Scholem jedenfalls nicht nur ge-
geniiber der Herausgeberin Marion Grifin Donhoff Luft gemacht.*® An
seinen Bruder Reinhold schrieb er: ,Desweiteren halte ich die Meinung,
dass es sozusagen nur ein Betriebsunfall gewesen sei, dass ,Hitler und Ge-
nossen‘ die deutschen Juden als undeutsch erklart hatten und in Wirklich-
keit alles zum besten hitte ausgehen konnen [...] fir vollig absurd; aber
Scholem konzediert auch, dass ,die Deutschen, mindestens einige unter
ithnen, in dem Judenpunkt jetzt wesentlich hellsichtiger geworden® seien.**

Ahnlich entschieden bezog Scholem gegen Vereinnahmungen von Wal-
ter Benjamin in der neu erwachten deutschen Linken Stellung.* Im Som-

# Kaum zu glauben, dass Walsers Ausfiihrungen auch in den 34. Jahresband
(2005/2006) des Ordens Pour le Mérite fiir Wissenschaften und Kiinste aufgenommen
wurden: Seine Verlesung der Gedenkworte tiber Victor Klemperer war Bestandteil der
internen Herbsttagung des Ordens vom 24. bis 27. September 2005 in Erfurt; es ist der
Originaltext von 1995, diesmal in voller Lange, aber unter dem Titel , Das Prinzip Ge-
nauigkeit.

2 So Scholem in einem Brief an Ernst Simon, zitiert in: SCHOLEM, Briefwechsel
Arendt, S.136.

# SCHOLEM, Briefe 2,S.136 (das Zitat stammt aus dem Brief an seinen Bruder Rein-
hold, siehe die folgende Anmerkung; Adorno gegentiber bezeichnet Scholem Metzgers
Aufsatz als ,fiirchterliches Dokument®, ebd. S. 139).

# ScHOLEM, Briefe 2, S.1451. Der jiidische Autor Metzger habe ihn auch in Jerusa-
lem besucht, wo er bereits mit ihm aneinander geraten sei, berichtet Scholem.

# Als ,grauenhafte(s) Zeug“ empfand Scholem Herbert Marcuses Prosa (vgl. Scao-
LEM, Briefe 2, S.189) und hielt speziell dessen Ausfithrungen zu Benjamin fiir verfehlt,
vgl. ebd. 126f. Auf der Gegenseite wurde Scholem und Adorno als Herausgeber von
Benjamins Schriften vorgeworfen, Benjamins marxistische Ausrichtung auszublenden
oder sogar ,auszuloschen®, vgl. ScHOLEM, Briefe 2, Brief Nr. 130, an Theodor W. Ador-
no, und die Anmerkungen zu Helmut Heiflenbiittel auf S.310f. Doch Scholem leugnete
keineswegs das marxistische Element bei Benjamin, allerdings lag ihm daran, es mit
dem seiner Meinung nach geeigneten Vorzeichen zu versehen: als ,,Umstiilpung des Me-
taphysisch-Theologischen kime es in seinen Schriften zum Vorschein, die im Ubrigen
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mer 1975 hatte Scholem noch publikumswirksam den von ihm zwar ge-
schitzten, wegen seiner marxistischen Obertone aber intellektuell ins Vi-
sier genommenen Philosophen Ernst Bloch mit einem besonderen Beitrag
zu dessen neunzigsten Geburtstag bedacht, der im Spiegel unter einem
reiflerischen Titel erschien: ,Wohnt Gott im Herzen eines Atheisten?“*
Zu diesem Zeitpunkt wurde Scholem bereits als eine im politischen Lager-
denken schwer einzuordnende jidische Personlichkeit mit deutscher Her-

kunft und internationalem Ruhm wahrgenommen.

Scholems mediale Wirksamkeit in Deutschland begann in den sechziger
Jahren, und zwar vorrangig im Hessischen Rundfunk, vielleicht weil
Frankfurt neben Berlin die exponierteste jiidische Gemeinde in Deutsch-
land war, in der sich 1950 der Zentralrat der Juden etabliert hatte. Einige
Titel der im HR gesendeten Reden und Interviews mit Gershom Scholem
sprechen fiir sich:* , Zwischen Kabbala und Freimaurertum. Ein verschol-
lener Frankfurter Mystiker der Aufklirungszeit (1962),* ,Das David-
schild — Der Stern der Juden (1963), ,,Deutsche und Juden“ (1966), ,,Ein
Wort tiber Israel“ (1967), ,Messianismus — an der Quelle und in der Krise.
Glaubensprobleme im Judentum® (1969). Tatsichlich kam es 1976 sogar zu
einem ersten Fernsehauftritt: die ARD strahlte am 20. Juni in der Reihe
»Lebensgeschichte als Zeitgeschichte® das erwihnte Interview mit Jorg
Drews aus. Dessen Eingangsfragen verraten, dass der ergraute Forscher bei
seinen Antworten Miihe hatte, einem deutschen Publikum, das weit mehr
auf eine Sendung tiber das Selbstbestimmungsrecht der Palistinenser ein-
gestimmt war, wenigstens einen Begriff von seiner Wissenschaft zu geben.*

Eine nahezu unbemerkt gebliebene Radio-Sendung wurde am 1. August
1979, einem Mittwoch, um 21 Uhr im Ersten Programm im Zusammen-
hang eines damals sehr brisanten Themas ausgestrahlt: ,,Holocaust — Ein
Gespriach zwischen Gershom Scholem und Sabine Berghahn in Jerusa-

eine ,enorme Eignung zur Kanonisierung“ aufwiesen, wie ihn W. MARTIN LUDKE in
seinem Nachruf (,,Alles Sein ist ein Sein im Exil. Zum Tode von Gershom Scholem®, Die
Zeit vom 26. Februar 1982, Nr. 9, S.44) zitiert. Damit konnte Scholem nur seine eigene
Vorstellung von Kanonizitit gemeint haben: die unerschopfliche Bedeutungsfiille der
Heiligen Schrift.

4 GERSHOM SCHOLEM, ,,Wohnt Gott im Herzen eine Atheisten? Zu Ernst Blochs 90.
Geburtstag, Der Spiegel vom 7. Juli 1975, Nr. 28, S. 110-114.

¥ Vgl. die vollstindige Auflistung in BErnaARD Kossmann (Hg.), Judaika in den
Horfunkprogrammen des hr 1949-1992, Bestandsaufnahme 7, Frankfurt am Main 1992.

* Vgl. dazu den Beitrag von Patrick Koch in diesem Band.

# Die vollstindige Fassung des Interviews erschien gedruckt: ,,... und alles ist Kab-
bala“: Gershom Scholem im Gespriich mit Jorg Drews, hg. von JorRG DrREWs, Miinchen
1980.
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lem“.>® Zu Beginn dieses Jahres war der vierteilige amerikanische Fernseh-
film ,Holocaust“ in den Dritten Programmen zu sehen gewesen, was bun-
desweit erregte Diskussionen ausgeldst hatte. Das turbulent gefiihrte In-
terview zeigt auch einen Generationenwechsel. Die junge Studentin Sabine
Berghahn, die erste journalistische Erfahrungen sammelte, konnte Scho-
lems mit Ironie gewlirzter Strenge, trotz der moderateren Zwischentone
von Scholems Frau Fania, kaum Paroli bieten. Scholems angriffslustige
Antworten passten wohl kaum zur Stimmungslage des durch das tragische
Schicksal der Film-Familie Weiss, deren Mitglieder im Holocaust ermor-
det worden waren, aufgertittelten Fernsehpublikums. Jedenfalls sah sich
Jorg Drews zu einer langen, erklirenden Einleitung genotigt, die der Sen-
dung des Interviews vorausging. Er wollte Scholem nicht nur als wissen-
schaftliche Koryphie wiirdigen und als Benjamin-Freund und Vor-
kriegs-Zeitzeugen vorstellen, sondern sprach ihm eine moralische Autori-
tit zu, die Scholem allerdings selbst nicht fiir sich reklamiert hatte.

Diese Autoritit wurde, wie man gesehen hat, spitestens in den neunziger
Jahren auch wieder in den Hintergrund gedrangt, um nicht zu sagen la-
cherlich gemacht. Zumindest auflerhalb der mit seiner Fachdisziplin ver-
trauten akademischen Kreise mag man deshalb auch von einer ambivalen-
ten offentlichen Wertschitzung Scholems in Deutschland sprechen — ganz
im Unterschied zur iiberaus nachhaltigen in Israel und den USA; einen
unstrittigen Hohepunkt fand diese Wertschitzung immerhin in seinen
letzten Lebensjahren, was sich noch in einer betrachtlichen Anzahl bedeu-
tender Nachrufe spiegelte (unter anderem von Jirgen Habermas, R.]. Zwi
Werblowsky, Alois M. Haas, Walter Boehlich und im Rahmen des einjah-
rigen Jubildums des Wissenschaftskollegs in Berlin, dem er ja als einer der
ersten Fellows angehort hatte).” Dieser Wirkungsgeschichte konnte man
vielleicht Gershom Scholems eigene ambivalente Beziehung zu Deutsch-
land gegentiberstellen. Symbolisch lisst sie sich kaum besser fassen, als

%% Vgl. die Inhaltsbeschreibung bei Kossmann (Hg.), Judaika, S.90; vgl. den Beitrag
von Sabine Berghahn in diesem Band.

1 Vgl. JorcEN HaBeRMAS, ,Tod in Jerusalem: Am Grabe von Gershom Scholem —
am Ende einer Ara“, Merkur 36 (1982), S. 438—440; R.]. Zw1 WERBLOWSKY, ,,Gedenkre-
de auf Gershom Scholem (1897-1982), Berliner Theologische Zeitung 1 (1984), S.97—
106; Arors M. Haas, ,,,Alles ist Kabbala: Zum Tod von Gershom Scholem®, Newe
Ziircher Zeitung vom 25. Februar 1982, Nr. 45, S.37; WALTER BoeHLICH, ,,Ein Jude aus
Deutschland. Nach Gershom Scholems Tod“, Frankfurter Rundschan vom 25. Februar
1982, abgedruckt in ScHOLEM, Briefe 3, S.463f.; RAINER WAGNER, ,Ehrung fir
Gershom Scholem: Das Wissenschaftskolleg zu Berlin beendete sein erstes Jahr®, Ji-
dische Allgemeine vom 16. Juli 1982, Nr.29, S. 8.
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Benjamin, Stefan 4, 129

Benjamin, Walter 4, 8, 12, 13, 15, 21,
28, 33, 34, 35,42, 65, 66, 69, 73, 74,
86, 97,98, 101, 102, 103, 104, 106,
108, 112, 115—143, 149, 155, 156

Berger, Joel 175

Berghahn, Sabine 14, 15, 164

Bergmann, Hugo 60, 79, 156

Bergson, Henri 62

Berlin, Isaiah 160, 204

Bernays, [saak 244

Bernstein, Richard 151, 152, 154, 157

Best, Werner 267

Bettelheim, Bruno 160
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Betz, Otto 169, 177

Beyerhaus, Peter 183, 184

Bhabha, Homi K. 205

Bhikschu, Subhadra [geb. Zimmer-
mann, Friedrich] 82

Biale, David 21, 38, 206, 239

Biller, Maxim 142, 143

Bischof, Carl August Leberecht 238

Bjornson, Bjornstjerne 96

Bleichrode, Isaak Isodor 31,32

Bloch, Ernst 14, 122, 256, 257

Bloch, Fritz Elieser 174,175, 197

Bloch, Jochanan 175,179, 180, 193

Bloch, Philipp 79

Blum, Edgar 80, 95

Blumenfeld, Kurt 159, 161

Blumenthal, Herbert 112

Boehlich, Walter 15, 125

Bohme, Jakob 47, 69, 90

Bonus, Arthur 63-65

Brainin, Reuben 251, 252

Brantwein, Jehuda Zwi 256, 257

Brauer, Erich 80

Brauer, Grete 103

Braun, Reiner 167

Brecht, Bertolt 117,119, 126, 135, 143

Brenner, Hildegard 122,126

Brenner, Michael 41, 46

Brentano, Bernard von 34, 93

Brentano, Clemens 93

Breuer, Isaac 244

Breuer, Raphael 174

Brocke, Michael 31, 98,99, 174

Brod, Max 119, 120, 222

Brumlik, Micha 12, 138

Buber, Martin 4,7, 39, 40, 41, 44, 46,
47, 48, 54, 55, 56, 58, 61, 62, 63,
66-71, 85,94, 100, 101, 107, 109, 156,
157, 171, 175-179, 182, 183, 185, 186,
189, 192, 212, 245

Buber, Paula 175

Bultmann, Rudolf 9, 185

Burchard, Christoph 173

Burchhardt, Escha [Elsa] (siche
Scholem, Elsa)

Campanini, Saverio 5,9, 28, 29, 68, 76,
77,87,98,99, 178

Cardoso, Abraham 7

Catane, Moshe 77

Cavalletti, Andrea 75

Celan, Paul 10

Cervantes, Miguel de 62, 93, 204

Chamisso, Adelbert von 93

Charlier, Robert 101

Chelezizki, Peter [Chel&icky, Petr;
Chelcicky] 47, 48

Cohen, Adir 76

Cohen, Richard 145, 146, 160, 163

Cohn, Alix 131

Cohn, Jula 125

Conze, Werner 173

Corbin, Henry 7

Cordovero, Moshe 235

Czapski, Walter 80, 96

Czerniakéw, Adam 173

Dachs, Gisela 167

Dagan, David [Bratslaver, -] 253

Dalai Lama 183, 184

Dan, Joseph 21, 28,41, 42, 43, 63, 70,
73,76,77, 81, 86, 138, 246

Darmstadt, Josef ben Meir Zwi [,
Josef Hirschel] 223

Dathe, Uwe 4

Davidowicz, Klaus 222

Dehmel, Richard 52,55

Deines, Roland 173, 180

Delitzsch, Franz 182

Derrida, Jacques 121

Deussen, Paul 47

Dickens, Charles 91

Diederich, Eugen 52, 56, 61, 63, 64, 89,
91,94

Diem, Hermann 168

Diner, Dan 146, 149, 150, 151, 163

Djerassi, Carl 4, 25,29

Dobruska, Moses (siche Schonfeld,
Franz Thomas von)

Donhoff, Marion 13

Dostojewskij, Fjodor Michailowitsch
65
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Drews, Jorg 7, 14, 15, 87, 262, 263, 277,

278,279
Dubbels, Elke 112
Duckwitz, Georg Ferdinand von 267

Ecker und Eckhoffen, Hans Heinrich
Baron von [alias: Boscamp, Carl

Friedrich; alias: Abraham] 224, 225,

228,231,233, 234, 235, 240

Eddon, Raluca Munteanu 157

Edelmann, Rafael 221

Edward VII [K6nig] 250

Edward VIII [Ko6nig] 250

Ehrmann, Johann Christian 230

Eichendorff, Joseph von 93

Eichmann, Adolf 139, 145-166, 270,
276,277

Eliade, Mircea 7

Emden, Jakob 221

Emerton, John 76

Engel, Amir 7,43

Engels, Eugen Diihring 91

Engels, Friedrich 95

Ericksen, Robert 170

Eschelbacher, Joseph 31

Eschenburg, Theodor 168, 169

Etzold, Alfred 34

Eybeschiitz, Jonathan 221, 231, 244

Falk, Avner 167

Ferri, Enrico 80, 96

Feydeau, Ernest 76

Fichte, Johann Gottlieb 63,207

Fischer, Agnes 167

Flaubert, Gustave 76,77

Flusser, David 168, 169, 182, 183, 187,
189, 191

France, Anatole 74,78, 85, 88, 89

Frank, Jakob 230, 239

Frinkel, Jonas 94

Franz von Assisi 47, 48, 54

Frenschkowski, Marco 69

Friedlinder, David 224

Friedman, Maurice 176, 177

Friedman, Shmuel Heshel 255, 256

Friedrich Wilhelm III. 59
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Gadamer, Hans-Georg 9

Gaier, Ulrich 105

Galling, Kurt 182

Garb, Jonathan 221, 258

Geiger, Abraham 44, 45, 49

Geldern, Simon von 239

Geller, Jay Howard 23, 45,70

George, Stefan 52, 54, 55, 56, 62, 65,
66, 68, 69, 78, 82, 85, 86, 89, 90, 94,
98, 110

Gignoux, Hubert 76

Giller, Pinchas 221

Gilman, Sander 178

Glickman, Mark 239

Goethe, Johann Wolfgang [von] 13,
65, 204, 208, 224

Goldstein, Walter 175

Gontard, Susette [Diotima] 103

Gottfarstein, Joseph 232

Gottlieb, Mordechai Avraham 256

Goué, August Heinrich von 226

Graetz, Heinrich 37-40, 49, 70

Green, Arthur 253, 254

Greenberg, Moshe 76

Gruberger, Schraga Reivel [Berg,
Philip] 257

Grundmann, Herbert 190

Grundmann, Walter 172,173, 190, 191

Guérard, Albert Léon 203

Gutmacher, Elijahu 244

Haacker, Klaus 168

Haas, Alois 15

Haberman, Abraham Meir 107

Habermas, Jirgen 6, 15,97, 123

Hadsch Amin al Husseini 267

Ha-Kimchi, Moshe Jehoschua 254

Ha-Lewi [ha-Levi, Halevi], Jehudah
84, 109

Halmi, Nicolas 209

Hamacher, Elisabeth 50, 79, 180, 204

Hamm, Peter 125, 126, 136, 141

Harnack, Adolf von 48

Hartung, Rudolf 138, 141

Hauer, J.W. 65

Hauptmann, Gerhard 52, 53, 59, 69
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Hayoun, Maurice Ruben 21

Hegel, Georg Wilhelm Friedrich 207,
211

Heid, L. Joseph 267

Heidegger, Martin 102

Heise, Rosemarie 126

Heiflenbiittel, Helmut 13, 122, 125,
126, 136

Heller, Aharon 95

Heller, Harry 80

Heller, Joseph 157

Hellingrath, Norbert von 94, 99, 100,
103, 106

Hengel, Martin 177, 179, 180, 182

Henry-Lévy, Bernard 76

Herder, Johann Gottfried 95, 101, 211

Heredia, David 19

Herford, Robert Travers 95

Hermlin, Stephan 130

Herrmann, Klaus 49, 63

Herzberg, Arthur 46, 54

Herzl, Theodor 30, 53, 80, 95, 152,
153, 247, 250, 256

Heschel, Abraham Joshua 245

Heschel, Susannah 44, 45

Hess, Moses 80, 96, 138

Hesse, Hermann 94, 134, 135

Hessen-Kassel, Landgraf Karl von 235

Heymann, Harry 22, 80, 95

Heymann, Siegfried 80

Hille, Peter 91

Hiller, Greta 86

Hirsch [Hirschmann,-; von Hirsch-
feld,-], Markus 227

Hirsch, Emanuel 170

Hirsch, Samson Raphael 66, 174, 244

Hirschfeld, Ephraim Joseph (alias:
Marcus Ben Binah) 219-242

Hirschfeld, Pascal (alias: Asmaveth)
220,232, 233, 236, 237, 238

Hitler, Adolf 13, 137, 151, 153, 157,
203, 254, 267, 268, 272, 274

Hoffmann, Johannes 130

Hofmannsthal, Hugo von 52

Holderlin, Friedrich 5, 90, 93, 94,
97-112, 124, 172

Holitscher, Arthur 101
Holscher, Lucian 211
Holz, Hans Heinz 122
Honigmann, Barbara 16
Horaz 105

Horkheimer, Max 116, 118
Horn, Gustav 276
Horodezky, Samuel 80, 95
Horowitz, Charles 186
Horowitz, Richard 80
Horowitz, Shimon Zwi 254
Horowitz, Shmuel 254, 255
Horwitz, Rivka 245, 257
Huss, Boaz 212, 213, 254, 258

Ibhrim, Pokeach 234
Ibsen, Henrik 52

Idel, Moshe 206, 215
Ifergan, Pini 98, 111
Immermann, Karl 92
Itzig, Isaak Daniel 224

Jacobs, Diane 75
Jaesrich, Michael 174
Jager, Lorenz 124

Jahr, Jakob 80, 96

Janz, Marlies 108
Jaspers, Karl 150, 160, 164
Jeremias, Gert 173

Jesus 48,54, 176, 248
Joél, Karl 62

Joseph, Martin 31
Josephus, Flavius 177, 185
Joyce, James 68
Junginger, Horst 170-173

Kafka, Franz 6,8, 68,73, 83, 87, 98,
119

Kalischer, Gotthold 80, 96

Kant, Immanuel 120, 207, 208, 209,
215

Kaposi, David 147

Karl Friedrich von Baden, [Markgraf]
224

Karplus-Adorno, Gretel (siche
Adorno, Gretel)
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Katai, Josef 256

Katz, Jacob 200, 222,223, 224, 225,
229, 230, 231, 232, 233, 236

Katzenstein, Simon 81

Kaufmann, David 84

Kaufmann, Yehezkel 76

Kierkegaard, Soren [Seren] 47, 48, 52,
54,55, 61, 62,78, 91,92

Kilcher, Andreas 38, 110, 184, 204,
222,230

Kirchner, Peter 34

Kittel, Gerhard 170, 171, 172, 176, 178

Klausner, Joseph 174

Klee, Paul 4, 141

Klein, Henry 80, 96

Klemperer, Victor 10-13

Kloke, Martin 181

Klopstock, Friedrich Gottlieb 108

Knobloch, Heinz 34

Koch, Katharina 66, 230

Koch, Patrick 14, 101, 219

Kohn, Hans 62

Konig, Natan Zwi 255

Kook, Abraham Isaak 255,256

Kopp-Oberstebrink, Herbert 78

Kossmann, Bernhard 14

Kraft, Werner 42, 55, 66, 86, 99, 101,
122,262

Krapf, Thomas 76

Kraus, Karl 61, 119

Kretschmer, Johanna 169

Kreuzer, Johann 103, 108, 109, 112

Kropotkin, Peter 85,91

Krupp, Michael 182, 186,200

Kuhn, Heinz-Wolfgang 173

Kuhn, Karl-Georg 172,173, 174

Kuhn, Peter 182

Kuschel, Karl-Josef 175

Kwantes, Gemma 221

Lacis, Asja 126

Lagerlof, Selma 90

Lamm, Louis 30

Landauer, Gustav 44, 47, 54, 56, 57, 61,
62, 69, 70, 103, 104

Lang, Hans-Joachim 167-169

Laor, Dan 12

Lao-Tse 61,62, 64, 69,95
Laqueur, Walter 146

Lasch, Gustav 64, 65
Lasker-Schiiler, Else 78, 90
Lazier, Benjamin 54, 59, 85, 204
Leibniz, Gottfried Wilhelm 204
Lemmer, Konrad 33

Lennhof, Eugen 223
Letzmann, Daniel 112

Levin, Moritz 81, 82

Levinson, Hannah 276

Lewy, Kurt 80, 95, 96

Licharz, Werner 175
Lichtenberg, Georg Christoph 93
Lichtenberger, Hermann 173
Lichtheim, George 33, 126, 137
Liebknecht, Wilhelm 82
Lindner, Burkhardt 139
Lowenthal, Leo 139

Lidke, W. Martin 14

Lurja, Isaak 62,237

Luther, Martin 47, 48

Mach, Michael 185

MacKechnie, J.F. [alias: Bhikkhu
Silacara] 82

Maeterlinck, Maurice 52, 95

Magid, Shaul 52,221, 258

Maimonides 84

Mandel, Arthur 230

Mann, Thomas 11

Marcuse, Herbert 13,125

Margulies, Heinrich 80

Marx, Karl 61, 95, 138

Marx, Moses 79

Mattenklott, Gert 55, 65, 66,222

Mauthner, Fritz 51,58

Mayer, Hans 130

Mayer, Reinhold 169, 178, 182

Mechthild von Magdeburg 47, 48, 90

Meir, Jonatan 220, 221, 253, 254, 257,
258

Meir von Rothenburg 106, 108

Meister Eckhart [Ekkehard] 48, 54,
61,62, 69
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Mendelssohn, Moses 221, 224,238,
239

Mendes-Flohr, Paul 21, 29, 44, 50, 73,
166, 175

Metzger, Arnold 13

Meyer, Hans 34

Michalzik, Peter 127, 134, 135

Michel, Otto 5, 167-200

Michelson, Avraham Chajim 84

Milstein, Uri 252

Mirsky, Yehuda 256

Missac, Pierre [Bonnasse] 143

Molcho, Salomo 251

Molitor, Franz Joseph 40, 66, 67, 70,
83, 87,230, 231, 233, 236, 237, 238

Moltmann, Jirgen 181

Mombert, Alfred 52

Monnier, Adrienne 122

Morgenstern, Christian 58,78, 90

Morgenstern, Matthias 5, 101, 186, 245

Morgenstern, Soma 136, 137

Moritz, Karl Phillip 206, 207, 208, 211

Morlok, Elke 8

Moses, Siegfried 236, 243

Mosges, Stéphane 21, 102, 147, 149, 152,
206

Mosse, George 46, 47,203, 205

Miiller, Ernst 245

Miiller, Lothar 128

Miinter, Friedrich 228,229

Miintz, Chaim 90

Musall, Frederek 8

Nachman von Brazlaw 39, 80, 95, 253,
254,255

Nachmanides [Ramban] 66

Napoleon 248,273

Naumann, Michael 168

Necker, Gerold 4,9, 111, 169, 178, 219,
224,225, 233,236

Nehring, Christina 75

Neufeld, Siegbert 174

Nietzsche, Friedrich 57, 61, 62, 85, 86,
97, 110, 212, 215

Nikolaus IT [Zar] 250

Noth, Martin 179, 180

Novalis 60, 90, 204, 206, 208, 211
Nyanatiloka, Mahathera [geb. Gueth,
Anton Walther Florus] 82

Offe, Claus 168

Oppeln-Bronikowsky, Friedrich von
74, 88

Oppenheimer, Franz 91

Paeschke, Hans 139, 140
Papen, Franz von 268
Pasmanik, Daniil Samoilovich 90
Pasqually, Martinez de 238
Paul, Jean 62, 68, 85, 91, 94, 105
Pavic, Milorad 76
Petuchowsky, Markus 96
Petuchowsky, Sophie 96
Pflaum, Heinz 98

Piekarz, Mendel 254

Pindar 93, 94, 105, 108, 112
Plechanow, Georg 81

Plotin 61, 62, 69

Poggeler, Otto 100

Poincaré, Henri 58
Poppelauer, Moritz 30, 95
Posner, Oskar 223

Pusch, Annekatrin 104

Rabau, Erwin 80, 95

Rabed [Avraham ben David] 66

Rabin, Chajim Menachem 200

Rabinowicz, Harry 256

Raddatz, Fritz 122

Radt-Cohn, Jula (siche Cohn, Jula)

Rahner, Karl 9

Raschi [Schlomo ben Jizchaq] 31, 32

Ratzinger, Josef 181, 182

Rauff, Walther 267

Rebiger, Bill 3, 4, 23,33

Rengstorf, Karl Heinrich 176, 178

Rensmann, Lars 12

Reuchlin, Johannes 9

Rexroth, Tillmann 131-133

Rilke, Rainer Maria 54,55, 62, 67, 68,
69,78, 89, 94, 95

Ritschl, Albrecht 49
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Roemer, Nils 204, 209

Rommel, Erwin 153, 267

Rosenblatt, Yeshaya 255

Rosenroth, Christian Knorr von 79

Rosenzweig, Edith 99

Rosenzweig, Franz 4, 98-101, 106,
109, 179, 182, 185, 211

Rotenstreich, Nathan 166

Riiger, Hans-Peter 181

Rumkowski, Mordechai Chaim 265

Ryan, Lawrence 110

Rychner, Max 124

Sachs, Nelly 6, 130

Sahl, Hans 122

Saint-Martin, Louis Claude de 226,
238

Salomon, Albert 135

Sartre, Jean-Paul 122

Satanow, Isaak 244

Schabbtai Zwi [Sabbatai Zwi] 183, 197,
198, 230, 239, 251

Schadewaldt, Wolfgang 9

Schifer, Barbara 32

Schifer, Peter 38, 43, 51, 111

Schatzker, Chaim 276

Schechter, Yaakov Meir 254

Scheerbart, Paul 68, 85,92, 93,97

Schelling, Friedrich [Wilhelm
Joseph] 62, 106, 204, 207-211, 213,
217

Schjerring, Jens Holger 170

Schlatter, Adolf 171, 182, 186

Schlegel, August Wilhelm 90, 92, 206,
207,208, 211

Schlesinger, Akiva Josef 255

Schlosser, Manfred 41, 138, 188

Schlosser, Johann Georg 224

Schmid, Holger 109, 110

Schneider, Lambert 176

Schocken, Salman 38, 119, 120, 121

Scholem, Amalie (Groffmutter) 24,25

Scholem, Arthur (Vater) 16,23, 45

Scholem, Betty (Mutter) 23, 42, 45, 55,
69

Scholem, Elsa [Escha] (erste Ehefrau
Gershom Scholems) 4, 45

Scholem, Erich (Bruder) 26

Scholem, Fanja (zweite Ehefrau
Gershom Scholems) 42, 159

Scholem, Georg (Onkel) 25

Scholem, Hedwig (Tante, geb. Levy)
25,80, 95

Scholem, Reinhold (Bruder) 13, 26,
138, 219, 222

Scholem, Siegfried (Groflvater) 25

Scholem, Sophie (Tante) 25

Scholem, Theobald (Onkel) 25, 45, 82,
95

Scholem, Werner (Bruder) 4, 16, 26,
27,30, 80, 86

Schonfeld, Franz Thomas von [alias:
Dobruska, Moses Lévi; alias:
Scharia, alias: Frey, Junius] 222,
230, 231, 232, 238, 239

Schonhirl, Korinna 98

Schreiber, Moses [Chatam Sofer] 244

Schulte, Christoph 222

Schwarz, Hermann 64

Schweppenhauser, Hermann 122,128,
131, 134

Segev, Tom 145

Sehim, Zaddik Hassan 234

Seidel, Thomas 173

Seifert, Albrecht 105

Serelmann, Hans 80

Severing, Carl Wilhelm 268

Shakespeare, William 62

Shapira, Anita 146

Shedletzky, Itta 79, 98, 110

Shim’on Bar Jochai 247

Siegele-Wenschkewitz, Leonore 170

Silber, Michael 255

Simmel, Georg 62, 91

Simon, Ernst 13, 109, 157

Sirat, Colette 74

Skinner, David Anthony 75

Smith, Gary 146, 147

Serensen, Bengt Algot 105

Spiegel, Schalom 118, 156

Spinoza, [Baruch de] 210
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Stalin, Josef 269, 271

Stegemann, Hartmut 173

Stein, Jettka [-, Jetka] 28, 29, 80, 95

Steinecke, Hartmut 16

Steiner, Rudolf 52, 58, 59, 60, 71

Stern, Fritz [Richard] 116,204

Stierlin, Helm 99

Stirner, Max 80, 95

Straufl, Berthold 245, 253, 254, 255

Straufl, Ludwig 98, 101, 110, 111

Strindberg, August 51, 52,57

Stuhlmacher, Peter 181

Suchoff, David 147, 149, 150

Stflenguth, Heinrich 30

Suttner, Bertha von 82

Swedenborg [Swedberg], Emanuel
von 55,56

Swift, Jonathan 93

Szondi, Peter 7, 34, 100, 125, 126, 132

Taubes, Jacob 5

Theissen, Gerd 172

Thielicke, Helmut 184, 186

Thun, Johann Joachim [alias: Nathan]
231

Tidhar, David 256

Tieck, Ludwig 90, 92, 206

Tiedemann, Rolf 7,122,128, 129, 131,
132, 133, 134, 136, 137

Todorov, Tzvetan 205, 206

Tolstoi [Tolstoj], Lew 47, 54, 61,78

Treml, Martin 109

Troeltsch, Ernst 49, 50, 51

Tzur, Muki 79

Unseld, Siegfried 4,122,123, 124,
127-135, 137, 142, 192

Vajda, Georges 243

Veltri, Giuseppe 219, 224, 225,233,
236

Verhaeren, Emil 55

Viereck, Peter 203

Vischer, Friedrich Theodor 94, 204

Voltaire 11, 92

Vosskiihler, Friedrich 105

Wagner, Rainer 15

Wagner, Richard 61, 241

Walk, Josef 174

Walser, Martin 10-13

Warburg, Aby 76

Wasmuth, Ewald 175

Wassermann, Jakob 56, 62, 94

Wasserstein, Bernhard 161

Wasserstrom, Steven 9, 70, 101, 103,
104, 105, 204, 209

Weber, Werner 6

Wechsler, Mosche Pinchas Elchanan
[Hile / Hyle Wechsler]: 245-248,
253,255

Wechsler, Benjamin 246, 247, 248, 249,
250-253

Wechsler, Salomon [Schlomo] 246,
253-257

Wehr, Gerhard 176

Weidner, Daniel 50, 55, 66, 102, 204

Weigel, Sigrid 21, 101, 102, 106, 107

Weil, Simone 63, 69

Weinel, Heinrich 51, 52, 55, 63

Weissberg, Liliane 8, 128-133, 135,
139

Weizmann, Chaim 87, 153, 155

Weizsicker, Carl Friedrich von 10

Welling, Georg von 226

Weltsch, Robert 110

Werblowsky, Raphael Jehuda Zwi
[R.]. Zwi] 15, 77,200

Werfel, Franz 52

Whitman, Walt 81

Wiener, Max 100

Wiese, Richard 30

Wilde, Oscar 78, 89

Wilhelm II [Kaiser] 250

Willenberg, Nicola 176

Williamson, George 204, 206, 211

Winkler, Willi 122,128, 130

Wissing, Egon 129

Wolff, Kurt 165

Wood, Allen 207

Wyneken, Gustav 33

Yablonka, Hanna 145
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Yaron, Baruch 77

Yitzchak Baer, Fritz 179

Young-Bruehl, Elisabeth 116, 146,
162, 163, 164

Zadoff, Mirjam 26

Zadoff, Noam 6, 142, 157, 158, 162
Zapf, Lilli 174

Zauner, Stefan 170, 173

Zertal, Idith 147

Zimmermann, Moshe 145, 152
Zuberbiihler, Rolf 108






Ortsregister

Aschaffenburg 174
Ascona 7,43, 204,205,216
Auschwitz 11, 265, 271

Bad Nauheim 26
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143, 181, 191, 196, 219, 222, 224, 226,
237,239, 245, 266, 267, 268, 273

Bern 4, 67, 101, 108

Breslau [Bratzlav] 174, 247, 253, 254,
255, 257

Briissel 9, 192, 193

Buchenwald 16

Den Haag 222,224,230, 232
Dobling 53

Eisenach 173,190
Erfurt 13

Frankfurt am Main 4, 5, 10, 14, 122,
133, 181, 195, 196, 198, 200, 234, 235,
240, 244, 252, 278

Genf 132
Glogau 23
Gottingen 173,176

Haifa 267,276

Halle an der Saale 4, 172

Hamburg 77, 78, 176, 227, 240

Heidelberg 4, 13, 125, 173, 174, 176,
181, 247

Innsbruck 224

Jaffa 77,101

Jena 4,51, 52, 56,99

Jerusalem 13, 16, 19, 20, 22, 23, 37, 40,
42,45, 53,67, 68,69,76,78,79, 81,
83, 84, 86, 88, 91, 96, 97, 98, 100,
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221,222,236, 237, 246-257, 261, 267,
275,276,278

Kalisch [Kalisz] 28

Karlsruhe 224

Kischinew 53

Koln 5,178

Kopenhagen 221,222,226, 228, 229,
231,233, 234

Krakau 53, 250

todz 167
London 19, 26, 126, 247
Lugano 26

Marbach am Neckar 128, 130

Miinchen 4, 5, 10, 19, 39, 40, 78, 174,
190, 261

Minster 176, 179, 190

Muri 67

Nevers (Loire) 137
New York 115, 116, 117, 118, 120, 135,
178

Oberstdorf 26, 60
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